NOTICE
BAIGNOIRE

avec TABLIER




INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Remarques importantes

1. Se conformer strictement aux recommandations et suivre scrupuleusement les
instructions notées dans la notice.

2. Vérifier que tous les éléments soient en votre possession avant de commencer le
montage, ouvrez tous les cartons.

3. Dans le cas d'une installation avec systéme massant, reportez-vous a la notice
systéme pour prendre connaissance des preconisations particulieres de pose.

4. Poser votre baignoire sur un sol de niveau et carrelé. Votre baignoire devra étre
elle-méme parfaitement de niveau tant dans le sens de la longueur que de la largeur.

5. Pour prendre votre bain, fermez parfaitement la porte de la douche et n'ouvrez

jamais la porte si vous avez rempli votre baignoire.

Attention : le non-respect des instructions de montages notés dans cette notice, auront
pour effet 'annulation de la garantie.

Quelques conseils :

1. Ne posez pas d’objet lourd ou cassant sur le bord de votre baignoire pour éviter
d’abimer celle-ci.

2. Faites attention aux enfants, ne les laissez jamais seuls.

3. Nettoyez votre baignoire avec des produits doux et non récurrents pour éviter
d’endommager l'acrylique.

4. Il est conseillé d’installer un dispositif d’aspiration des buées dans la salle de
bains.

5. Utilisez un joint de qualité sanitaire pour effectuer votre étanchéité n’employez
pas de joint au ciment.

6. Si vous n’utilisez pas régulierement votre baignoire, posez sur votre joint sanitaire

du silicone en bombe, ainsi votre joint gardera sa souplesse et ne craquelera pas.



MATERIEL NON FOURNI
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Par défaut le montage représenté dans ce document le cété téte est a droite. Si votre
produit nécessite un montage a gauche, il vous suffit d'inverser le sens.

MONTAGE A DROITE MONTAGE A GAUCHE




Préparez votre évacuation PVC selon la largeur de votre baignoire, prévoyez
une pente de 1% pour permettre une bonne évacuation des eaux.

160x75
170x75

~ 1 180x80

Mettez en place votre évacuation et raccordez un raccord souple de 20 cm
(obligatoire pour absorber les vibrations et préserver votre installation).




Sur sol de niveau et a I'aide des 4 pieds de réglage, mettez votre
baignoire de niveau tant dans sa longueur que dans sa largeur.

Veillez a conserver impérativement un espace de 5 mm
entre votre sol et le siphon.

Une fois la baignoire de niveau,
réglez les barres de renfort d'angles
de fagon a ce qu'elles reposent au sol

Une fois votre baignoire de niveau et siphon a 5mm du sol, notez la hauteur H comprise
entre le dessous de plage et le sol, cette hauteur vous servira pour la suite de l'installation.

& Info: H devra étre comprise entre 494 et 504 mm.

R,




Choisissez votre type d'installation parmi les trois proposes:

INSTALLATION AU SOL
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Reportez votre hauteur H et tracez de niveau.
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INSTALLATION REDUITE
AVEC SIPHON ENCASTRE
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Resserrer les pieds de 10 mm vous permet de réduire la hauteur d'installation.

Reportez votre hauteur H -10 mm et tracez de niveau.
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INSTALLATION ENCASTREE AU SOL
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Préparez votre sol selon les @ X Y
dimensions de votre baignoire
a l'aide du tableau d'encastrement. 80 x 180 78 178
75x 170 73 168
75 x 160 73 158
20 mm mini
83 mm max




Reportez votre hauteur H en partant du fond
de votre décaissement et tracez de niveau.
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Centrez et fixez aux
murs vos tasseaux de
maintien.




Préparez vos sols pour les fixations de tabliers selon la dimension
de votre baignoire. Utilisez un pied de baignoire comme gabarit
pour repérer et percer 3 trous par pied.
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1570

1770
Tracez deux traits verticaux en
respectant les cotes de ce tableau: @ 7 L
80 x 180 785 1785
75x 170 735 1685
75x 160 735 1585




Percez les plagues de maintien.

Reportez vos percages en plagant vos
plaques coété intérieur du trait précédemment
defini et a 50 mm de votre sol.
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Percez.




Fixez les plaques a I'aide de chevilles
adaptées a vos murs.

Retournez la jambe de force, et réglez la
hauteur avant de la revisser.

Placez votre baignoire.
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Vissez les pieds de fixation tabliers au sol a
I'aide de chevilles adaptées a votre sol. @




Raccordez le siphon a votre raccord souple. | Remplissez votre baignoire.

Siliconez le contour de votre baignoire en veillant a laisser un
espace de 5 mm minimum entre la plage et le mur.




Vous pouvez mettre en place vos tabliers.

A l'aide des écrous de réglage, positionnez les

equerres de facon a ce que le tablier dépasse

de 10 mm du retour de plage de votre
aignoire.
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Recoupez la longueur de vos plinthes pour

les modéles 1700x75 et 1600x75 selon le ( L

tableau:
80 x 180 NON NON
75x 170 712 1665
75 x 160 712 1565

Selon votre type d'installation, il faudra recouper la hauteur de vos plinthes.

Relevez la hauteur entre
votre sol et le dessous

de la baignoire.
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Utilisez les lingettes dégraissantes fournies pour nettoyer la face avant de chaque pied.




Placez les fixations "velcro" restantes sur votre plinthe en face de chaque pied en ayant
préalablement dégraissé la zone de collage c6te opposeé au film de protecteur.




GARANTIE

Cet appareil bénéficie d’'une garantie totale (piéces et main d’ceuvre usine) de 2
années a compter de la date d’achat.
Cette garantie est expressément limitée a la réparation ou remplacement des pieces
reconnues défectueuses sur la France Métropolitaine, sans qu'il puisse étre réclamé
d’'indemnité pour une cause quelconque, notamment pour immobilisation de I'appareil,
dégats causes, etc. Les frais de déplacement, d’emballage, de transport aller — retour (les
transports se feront toujours aux risques et périls du client), de démontage et de
remontage ou réinstallation sont toujours a la charge du client.

La garantie ne couvre pas les dégats ou deteriorations provenant :

* D’une installation de I'appareil non conforme aux directives du constructeur ;

* De démontages, réparations ou modifications par I'acheteur ou un tiers autre que
les installateurs agréés par le constructeur ;

* De chocs ;

« D'’utilisation, non conforme et déconseillée;

La garantie prend effet a compter de la date portée sur la facture d’achat.

Cette facture sera exigée pour toute mise en jeu de la garantie, ainsi que la fiche et le bon
de garantie.

Setma Europe
Z.l. Athélia lll Voie Antiope — 13705 La Ciotat

Assistance technique consommateurs
Tél.: 04 42 71 56 00
(Codt d'appel local)
De 08h30 a 12h15 et de 13h30 a 17h30 (du lundi au vendredi)

CON753-FR
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